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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

COUPE-CIRCUIT INTERNES ET DECONNECTEURS INTERNES
A SURPRESSION POUR CONDENSATEURS POUR INSTALLATIONS
DE GENERATION DE CHALEUR PAR INDUCTION

PREAMBULE

ou spnt représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment

1) Le:Eécisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, pré
un

¢ es\Comités d’Etudes
grande mesure possible
ks nationaux.

3) Danp le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime lg c ités”natignaux adoptent
dang \ conditior]s nationales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la C et [a~ye ati e~correspondantq doit, dans la
mestire du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniéré.

cord international sur les sujets examinés.

2) Ces

La pyésente norme a été établie par le Comitéd

Cettd norme traite des coupe-circuit internes et dés déconpecte : a~sy condensateurs
couverfs par la Publication 110 de la CEL

Des projets concernant les coupe-circuit frents types de

condengateurs furent discutés a éuni de B 2 ot de Paris en 1972. A la suite de cette dqrniére réunion,
un proj i 3 e des Six Mois
en janvier 1973.

Al

fut décidé que les coupe-circuit internes et le§y déconnecteurs

interneg a surpr I seraient traités par leur propre publication compfenant le guide

d’appligation po

Au g : N & il fut enfin décidé que cette norme serait publiée sépardment du guide
d’appli e

Les 3 : plicitenent en faveur de la publication:

Italie
Japon
Norvege
Pays-Bas
Portugal
Roumanie
Danemark Royaume-Uni
Etats-Unis d’Amérique Suéde
Finlande Suisse
France Turquie
Israél

Autre publication de la C EI citée dans la présente norme:

Publication n° 110: Recommandation concernant les condensateurs pour les installations de génération de chaleur par
induction soumis a des fréquences comprises entre 40 et 24000 Hz.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNAL FUSES AND INTERNAL OVERPRESSURE DISCONNECTORS
FOR CAPACITORS FOR INDUCTIVE HEAT GENERATING PLANTS

FOREWORD

National {Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly
consensus [of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted b
sense.

3) In order fo promote international unification, the IEC expresses the wish
the text o i

between the IEC recommendation and the corresponding national rules
in the latter.

This standdrd was prepared by 1EC Technical Com

i¢h all the

rnational

kn that

Id adopt
vergence
indicated

This standard deals with internal fuses and internal & : onnectors to be used for protection of dapacitors

covered by IHC Publication 110.

Drafts cong
at the meetj
33(Central Of

On the oc
disconnectors|
external fuseq.

During the

application g
The followi
Netherlands
Norway
{ Portuggl
Romania

South Africa (Republic of)
Sweden
Switzerland

discussed
ocument
3.

rpressure
leuide for

from the

GPrmnny ’l"nrlnay

Israel United Kingdom

Italy United States of America
Japan

Other [EC publication quoted in this standard :

Publication No. 110: Recommendation for Capacitors for Inductive Heat Generating Plants Operating at Frequencies between

40 and 24000 Hz.
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COUPE-CIRCUIT INTERNES ET DECONNECTEURS INTERNES
A SURPRESSION POUR CONDENSATEURS POUR INSTALLATIONS
DE GENERATION DE CHALEUR PAR INDUCTION

SECTION UN — GENERALITES

1. Domaine d’application

1.1 [La présente norme s’applique aux coupe-circuit internes utilisés po ndensateurs
pour installation de génération de chaleur par induction soumis 3 < >comprises
entre 40 Hz et 60 Hz, couverts par la Publication 110 de la’CEI: ioh concernant

les condensateurs pour les installations de génération ¢ -} ion soumis a des
fréquences comprises entre 40 et 24000 Hz.

1.2 La présente norme s’applique également aux dé utilisés pour
protéger les condensateurs autorégénérateur
1.3 La présente norme ne s’appliqus es conditions
de service sont en général incompatj S 1 ord différent

1.4 Les coupe-circuit et a isoler les
€léments défectueux d'u ; sridensateur unitaire et permettre aingi le maintien

en service de la\partie sainé dJe W\ ¢ la batterie a laquelle cette unité e§t raccordée.

Ils ne sopt pas.destinés &\ se substituer i un dispositif de coupure, par exemple ur disjoncteur,
ouéunecon externe d datter

2. Objet

r des prescriptions uniformes en ce qui concerne les performances et les|essais

ourniryn ghide pour la coordination de la protection par coupe-circuit et par ddconnecteurs.

3.  Définitions

3.1 Les définitions des parties du condensateur et des accessoires sont conformes a la Publication 110
) de la CEL

Note. — Le mot «é&lément» dans la présente norme est adopté dans le sens défini par les publications de la CEI
concernant les condensateurs et non par les publications de la CEI relatives aux coupe-circuit.

3.2 Coupe-circuit interne

Coupe-circuit connecté a I'intérieur d’une unité en série avec un élément ou un groupe d’éléments.
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INTERNAL FUSES AND INTERNAL OVERPRESSURE DISCONNECTORS
FOR CAPACITORS FOR INDUCTIVE HEAT GENERATING PLANTS

L.

1.1

1.2

1.3

1.4

3.1

Scope

SECTION ONE — GENERAL

This §
plant
Reco
betwg

This {
metal

This s
gener

manufacturer and purchaser.

Fuses

b operating at frequencies between 40 Hz and 60 Hz, in accordance
mmendation for Capacitors for Inductive Heat Generating Plan
en 40 and 24000 Hz.

ized dielectric capacitors.

tandard does not apply to fuse
nl, are incompatible with the requ

erating

tandard also applies to internal 1 g protect self-healing

ns, in
Etween

and disconnectors bacitor
elemg rémaining parts of that capacitor unit and
the bank in which t not a
substftute for a swi of the
capadgitor ban |
Object
The¢
— 1o
Definitions
Definitions of capacitor parts and accessories are in accordance with 1E C Publication 110.

Note. — The word “element” in this standard is used in accordance with the definitions contained in IEC capacitor

publications, and not in accordance with the IEC fuse publications.

3.2 Internal fuse

A fuse connected inside a capacitor unit in series with an element or group of elements.
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3.3 Décomnecteur interne d surpression

Dispositif de déconnection placé a lintérieur du condensateur et destiné a interrompre le
passage du courant en cas d’augmentation excessive de la pression.

Notes 1. — Ce déconnecteur 4 surpression n’est pas un appareil limiteur de courant.

2.—Ce type de déconnecteur peut étre également placé & I'extérieur de I'unité, mais il est toujours considéré
comme faisant partie intégrante du condensateur et doit satisfaire aux mémes prescriptions et subir avec
succeés les mémes essais que le déconnecteur interne a surpression.

3. — Ce dispositif est normalement utilisé avec les condensateurs du type autorégénérateur.

3.4 Protection de la batterie

Terme général désignant tous les dispositifs qui assurent la protection d’une batterie de
condensateurs ou d’une partie de celle-ci.

3.5 |Protection de déséquilibre

Dispositif sensible & une différence de capacité entre de i grmalement
équilibrées. Cette différence de capacité peut étre due au ionng Lcircuit ou a

Note. — D’autres dispositifs de protection, la protection conpré tensitey a 54¢ re par exemple,

SECTION DEUX — PRESCRIE S ANT LES PERFORMANCES

4. Généralités

4.1 Les coupescircy
devien

ic avec les éléments qu’ils doivent isoler si [ces éléments
ension nominaux des coupe-circuit dépend¢nt donc des
caractéris ¢ bé ansycertains cas, également de la batterie sur laqyelle ils sont

bux  facteurs

aralléle avec

4.2 Les déconnecteurs sont destinés a interrompre le courant de tous les éléments du condensateur.
Le fonctionnement correct des déconnecteurs dépend de I'étanchéité de I'enveloppe durant la
vie du condensateur.

5. Prescriptions concernant le fonctionnement

5.1 Les coupe-circuit doivent déconnecter les éléments défectueux lorsque le claquage des éléments se
produit sous une tension entre les bornes de I'unité, a I'instant du défaut, comprise entre une
valeur inférieure u; et une valeur supérieure (instantanée) us.
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3.3 Internal overpressure disconnector

A disconnecting device inside a capacitor, designed to interrupt the current path in cases
of excessive rising pressure.
Notes 1. — This overpressure disconnector is not a current-limiting fuse.

2. — This type of disconnector can also be placed outside the capacitor unit, but is still considered an integral part

of the capacitor unit, and shall fulfil the same requirements and pass the same tests as the internal
overpressure disconnector.

3. — This device is normally used in capacitors of the self-healing type.
3.4 Bank protection

A general term for all protective equipment for a capacitor bank, or part thereof.

3.5 Unbafance protection

A device sensitive to capacitance difference between branches g i glance
with|each other. The capacitance difference may be due to a Blown

ipn of a
discgnnector or insulation failure within the bank.

Note. |- Other protective devices, such as overcurrent and earth fad

they are
commonly used for other applications.

SECTION TWO - PE EQUIREMENTS

4. Geners3

4.1 The

t(s) which the fuse is intended to isolate if the
elem|

rénts and voltages for the fuse is therefore dependent

in general determined by one or both of the two following

ment or

4.2 The disconnector is intended to interrupt the current to all elements of the capacitor. The proper

operation of the disconnector is dependent on the leak-tightness of the container during the life
of the capacitor.

5. Disconnecting requirements

5.1 The fuse shall enable the faulty element to be disconnected when electrical breakdown of elements

occurs in a voltage range, in which u; is the lowest, and w, the highest (instantaneous) value
of the voltage between the terminals of the unit at the instant of fault.
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Les valeurs recommandées de u; et u, sont les suivantes:

=08 /2 Uy
u3=2,0 /2 Uy

Notes 1. —Les valeurs u; et up sont basées sur les tensions qui peuvent normalement exister entre les bornes des
condensateurs 4 I'instant ol I'élément claque.

Les valeurs u, sont de nature transitoire.

L'acheteur doit indiquer si les valeurs u) et u, différent de celles définies ci-dessus. S’il en est ainsi, les
valeurs données aux paragraphes 10.1 et 10.4 doivent étre modifiées en conséquence.

2. — Ces prescriptions sont valables pour les batteries équipées de disjoncteurs fonctionnant sans réamorcage. Si les
disjoncteurs sont sujets  réamorcage, d’autres prescriptions doivent faire 'objet d’un accord entre le constructeur
et Pacheteur.

5.2 Les déconnecteurs doivent isoler les condensateurs défectueux pour des tensions inférieures ou
égales 4 us.

[_a valeur efficace recommandée est: u3=1,2 Uy.

Wote. — L’acheteur doit spécifier si cette tension sera dépassée.

6. Prescriptions concernant la tenue

6.1 Apreés la coupure du circuit, Iinfervalle cféé\par rcuit ou par
"élément, ou
déséquilibre
Pe  survenant

6.2 | ttre capables

(voir Publi-

kns réamorcage.

accord entre le

63 manaeeuvres

res d’enclen-

6.4 Leseoupe-circuit connectés aux éléments non endommagés doivent &tre capables de supporter
les courants de decharge dus au claquage d’elements.

6.5 Les coupe-circuit et les déconnecteurs doivent étre capables de supporter les courants de défaut
par court-circuit se produisant & I’extérieur des unités, sur la batterie, dans 'intervalle de tension
spécifié au paragraphe 5.1.
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The recommended values for »; and u, are the following:

Notes 1. — The

1 =0.8 /2 Uy
u=2.0 /2 Uy

u; and u> values above are based on the voltage that may normally occur across the capacitor unit

terminals at the instant of electrical breakdown of the element.

The

The
Sub

2. —The

s values are of a transient nature.

purchaser shall specify if the w; and u, values differ from the stated ones. If so the values stated in
~clauses 10.1 and 10.4 shall be changed accordingly.

requirements are valid for capacitors switched by a restrike-free circuit-breaker. If the breakers are not

restrike-free, other requirements shall be agreed between manufacturer and purchaser.

5.2 The disconnector shall enable the faulty capacitor unit to be disconnected for voltages up to and

inclyding us.
The recommended r.m.s. value is u3=1.2 Uy.

Note. |— The purchaser shall specify if this voltage will be exceeded.

6. Withstand requirements

6.1 After| 1ge and
full Yoltage between the terminals of i oetg ¢ balance
voltage due to fuse or disconnector adtjon, brmally
expe

6.2 The fhise and the disconpé ; huously

Note. |— The re
If the

6.3 The fuse a

6.4 The f

urchaser.

be capable of withstanding the inrush-currents due to the
aring the life of the capacitor.

Il be able to withstand continuously 100 switching operatiorls daily

to the undamaged element(s) must be able to carry the discharge currents due

to thebreakdown of element(s):

6.5 The fuses and disconnectors must be able to carry the currents due to short-circuit faults external
to the unit(s) on the bank occurring within the voltage range in accordance with Sub-clause 5.1.
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7.

8.

8.1

82

8.3

8.4

9.

9.1

10.

10.1

— 12 —

SECTION TROIS — ESSAIS

Essais individuels

Les essais individuels ne sont pas nécessaires.

Essais de type

Les essais de type sont les suivants:

— Essai de décharge (article 9).

— Essai de fonctionnement des coupe-circuit (article 10).

— Fssai de fonctionnement du déconnecteur (3!‘&:"13 1

7

]

Ces unités doivent avoir subi avec succés tous leg

de la CEI
ey de sécurifé,
selles qui sont\indiquées :

1 onnecteurs doivent €tre soumis & cingq décharges en 10 min

e tension continue de 2,5 Uy, et déchargé a travers un &

er si les coupe-circuit ou le déconnecteur n’ont pas fonctionné, on g

us les essais

hire mdiquée

lication 110

apportées aux
pntes méthodes

a subi avec

n identique
opriétés qui

Le conden-
clateur situé
ajoutée au

oit mesurer

aCapacIteavant et apres Fessal— O ot TtHiSer Ure ethode de mesure Surfisamm
pour détecter la variation de capacité due au fonctionnement d’un coupe-circuit.

Essai de fonctionnement des coupe-circuit

Modalité d’essai

1ent sensible

L’essai de fonctionnement des coupe-circuit est effectué a courant alternatif, d’abord a la

tension de 0,8 Uy, et, ensuite, le plus rapidement possible aprés le fonctionnement
circuit, & la tension de 2,2 Uy jusqu’a ce qu’un autre coupe-circuit ait fonctionné.

d’un coupe-
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SECTION THREE — TESTS

7. Routine tests

No routine tests are required.

8. Type tests

8.1 The type tests comprise:

— Discharge test (Clause 9).

— Disconnecting test on fuses (Clause 10).

In ad
units

8.2 Type

Sub-
Th

Note.

8.3 Type
tests

8.4 Type
the ¢

9. Discha

9.1 Thef

9.2 To pt

mighit affect M@o 2 type tests.

Jmﬂcﬁn_g_tesj_m_djs{‘nnnm‘fnr (Clause 11D VAN

dition, the fuses and disconnectors shall be able to withstand all type testy0
in accordance with I EC Publication 110.

flause 10.1 and one unit at the upper voltage limit.

e unit(s) shall have passed all routine tests stated 7

i capacitors of a design identical with
that does not differ from it in any w

be subjected to five discharges within 10 min from a d.c.

be m

fuses or disconnector have not operated, a capacitance measureme

to detect the capacitance change caused by one blown fuse.

10. Disconnecting test on fuses

10.1 Test

procedure

Npacitor

of the
e with

e unit(s)
endix B.

routine

that of
ny that

voltage

gap situated as close as possible to the capacitor, withdut any

t shall
nsitive

The disconnecting test on fuses is performed first at the lower a.c. test voltage of 0.8 Uy and
then, as soon as possible after the blowing of one fuse. at the upper a.c. test voltage of 2.2 Uy,

until

the blowing of another fuse.
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Quelques méthodes d’essai sont indiquées 4 I'annexe B.

Note. — Si Tessai est effectué sous tension continue, la tension d’essai doit étre égale & /2 fois la tension d’essai
= AV
alternative correspondante.

10.2  Mesure de la capacité
Aprés I'essai, la capacité doit étre mesurée afin de vérifier si les coupe-circuit ont fonctionné.

On doit utiliser une méthode de mesure suffisamment sensible pour détecter la variation de
capacité due au fonctionnement d’un coupe-circuit.

10.3  Inspection de ['unité

Avant 'ouverture de I'enveloppe, on ne doit y constater aucune déformation significative.

rotegent des
méthode b)

10.4

ntinue égale
be du coupe-
tte les bornes du coupg-circuit doit
e produire entre les bornes du doupe-circuit.

Note. — Sur accord ent 2 e 8/Cas des unités ayant tous leurs élémerts en paralléle,
g & tension_ alternative exécuté avant louverfure de ['unité.
afit par /2 celle définie ci-dessus.

11.
11.1
chauffé dans une étuve, avant Papplication de la tenlsion d’essai,
jus parties atteignent la température de 60°C.
4 ion" alternative d’essai égale a 1,6 Uy doit étre appliquée, jusqu’au mpoment ou le

erpompt le courant a travers le condensateur.

Si le
KISU\.

cconpdecteur n’a pas fonctionné au bout de 8 h, la tension d’essai doit ftre élevée a

S1, aprés une nouvelle période de 8 h, le déconnecteur n’a pas encore fonctionné, la tension
d’essai est élevée a une valeur finale de 2 Uy jusqu’a interruption du courant.

SiVinterruption ne se produit pas, la température peut étre augmentée au choix du constructeur.

Note. — Des précautions doivent étre prises, durant I'exécution de I’essai, contre une explosion possible de unité.

11.2  Mesure de la capacité

Apres 'essai, la capacité doit étre mesurée pour contrdler si le déconnecteur a fonctionné.


https://iecnorm.com/api/?name=09f28852bf4a66c0ab8ab72f19b297ae

— 15 —

Certain test methods are indicated in Appendix B.

Note. — If the test is carried out with d.c., the test voltage shall be \/5 times the corresponding a.c. test voltage.

10.2  Capacitance measurement
After the test, capacitance shall be measured to prove that the fuse(s) has (have) blown.
A measuring method shall be used that is sufficiently sensitive to detect the capacitance change
caused by one blown fuse.
10.3  Inspection of the unit
Before opening, no significant deformation of the container shall be apparent.

AftFTOpening e cContainer, a check should be made 1o ensure that .

—

a) nq significant deformation of sound fuses is apparent;

b) ndt more than one additional fuse (or one-tenth of fused elements disectlyni e> has
been damaged (Appendix B, Note 1). If method b) in Appeddi | e must
be{ observed.

Note. + A small amount of blackening of the impregnant will not affect the

10.4  Voltage test after opening the container

A v : g test yoltage equal to 3.§ times
the rated voltage of the elements acros merit and the gap in its blowp fuse.
Durin , g s over the fuse gap is allowed.

Note. + On agreement betwee \ i vfor units with all elements in parallel| can be
replaced by an a.c. te§t be 3 ; . test voltage shall then be the aforementionpd value
divided by /2.

11. Discorjnecting @n

1.1 Test procedure

Thg capacitoku : ' ramber before applying the test voltage until all part$ reach
a tem

Ark . 1.6 Uy shall be applied until the disconnector interrupts the ¢urrent
throu i

Ift i ectopdoes not operate within 8 h, the test voltage is raised to 1.75 Uy

If, after a further 8 h, the disconnector still has not operated, the test voltage should finally
be raised to 2 Uy, until the current is interrupted.

If no interruption is achieved, the temperature may be further raised at the option of the
manufacturer.

Note. — Precautions shall be taken when performing this test against the possible explosion of a capacitor unit.

11.2  Capacitance measurement

After the test, capacitance shall be measured to prove that the disconnector has operated.
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11.3  Inspection de ['unité

De légeres traces d’imprégnant sur I'extérieur de Penveloppe sont tolérées.

11.4  Essais diélectriques

On doit effectuer un essai diélectrique entre bornes en appliquant pendant une durée de 10 s
une tension alternative égale 4 2,15 Uy ou une tension continue égale 4 4,3 Un.

En outre, on doit effectuer un essai diélectrique entre les bornes et I'enveloppe en appliquant
pendant une durée de 10 s la tension d’essai fixée par la Publication 110 de la CEL

Les tensions d’essai doivent étre appliquées aprés refroidissement du condensateur jusqu’a
la température ambiante.

Aucun claquage interne n’est toléré. /N

Note. — Le courant doit étre enregistré durant Pessai.
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11.3  Inspection of the unit

Only slight traces of impregnant on the outside of the capacitor are allowed.

11.4 Voltage tests

A voltage test between terminals shall be carried out by applying, for 10 s, an a.c. voltage
equal to 2.15 Uy, or a d.c. voltage equal to 4.3 Uy.

In addition, a voltage test between terminals and container shall be made by applying, for 10 s,
the test voltage given by IEC Publication 110.

The test voltage shall be applied after the capacitor has cooled to room temperature.

No internal breakdown is allowed. VAN

Note. 4 The current shall be recorded during the test.
<®
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ANNEXE A

GUIDE POUR LA COORDINATION DE LA PROTECTION
PAR COUPE-CIRCUIT ET DECONNECTEURS

Généralités

Le coupe-circuit est connecté en série avec I’élément qu’il doit isoler si celui-ci devient défectueux.
Si un élément claque, il sera isolé, par le coupe-circuit correspondant, du reste du condensateur,
permet a

ce qui
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repré
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d’imp
un dé

b
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Ly

Le
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priée.

ortantes surcha
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ou, dans cert

nombre excessif de claquages autorégénér
puissance autorégénérateurs doivent étre
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K

coupe-circuit
19ée.

ar la norme

-circuit peut

travail, et le
ovoquée par
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Hangereux et
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Bratacts 2|
LUV LIVIT WU

ot

Notes 1. — Compte tenu de la puissance de la batterie, du systéme de protection par relais, etc., les trois paliers ne sont pas

2

nécessairement utilisés dans toutes les batteries.

. — Dans les batteries importantes, on peut utiliser un palier avec fonctionnement d’un signal d’alarme.

3. — A moins que le fonctionnement des coupe-circuit ne soit toujours provoqué par I'énergie de décharge sous la tension
définie au paragraphe 5.1, le constructeur doit fournir les caractéristiques temps/courant ainsi que les tolérances

des coupe-circuit.
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APPENDIX A

GUIDE FOR CO-ORDINATION OF FUSE AND DISCONNECTOR
PROTECTION

The fuse is connected in series with the element that the fuse is designed to isolate, if the element
becomes faulty. After the breakdown of an element, the fuse connected to it will blow, and isolate
it from the remammg part of the capacitor, which allows the unit to contmue In service. The blowmg

of one or more fuses will cause oltage—change he—banle—when—serres—¢e 15 used.

The volt{

Depending on the internal connection of the units, the blowing of ong cause
a change of voltage within the unit.

The remdining elements in a series group will have an increased worki hcturer
shall, on re

A typical een in
Figure 1, p

In Figurg e seen.

Because do not
increase thg hbility,

which may
of self-heal
protected b

Protection S

The thirdls

dr, in some cases, by an excessive fqumber
the self-healing power capacitor shduld be

tan 1 s | 1 £ PRGNS,
OIS PTITIVEWUT N UT l,}lallt t}lUL\;\aLlUll.

Notes I. — Depending on the output of the bank, the design of the relay protection etc., all the three steps are not necessarily

use

d in all capacitor banks.

2. — In large banks, an alarm stage may also be used.

3.—Unless the fuse always blows as a result of discharge energy within the voltage range in Sub-clause 5.1, the
manufacturer shall provide the current/time characteristic and tolerances of the fuse.
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Disposition type de déconnecteurs internes a surpression

Typical arrangement of internal overpressure disconnectors

Condensateur unitaire (unité)

Capacitor uyl\

1. — Schéma d’une
(Dy et Dy).
Lay-out of

N

177

a surpression

disconnectors
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Principe de fonctionnement de déconnecteurs internes a surpression

Operational principle of internal overpressure disconnectors

Paroi déformable de I'enveloppe a

Resilient case wall a \
Alimentation
Line

Ruban de cuivre
avec encoches ¢

Notched copper strip ¢ RN

{

Tube isolant e

Insulating tube e Fl,
=
|

I ﬂ
Piéce de traction b
Pull strap b

L IEo
1/7\/ ol }
Zf
<

Conducteur souple
Stranded wire N
Ressort de tension d l
Tension spring d
Q °
Alimentatig &j
o SR ]
8177 . FIGURE 2b
FiG. 2. — t d’un déconnecteur a surpression pour condensateur de pyiissance
teur a ypoyenne tension.
ation de la pression, le condensateur se gonfle et la paroi de I'envedloppe a
me. Par lintermédiaire de la piéce de traction b, le ruban de cuivre ¢ est|déchiré
en deux parties. Grace a I'action du ressort d, le courant est interrompu et I'arc est éteint

res rapidement car le deconnecteur est installe dans un tube 1solant et rempli d’huile.

Les figures 2a et 2b montrent le déconnecteur & surpression avant et aprés son fonctionnement.

Principle of design for an overpressure disconnector for self-healing, medium-voltage power
capacitors.

In the event of rising pressure, a resilient wall a of the container bulges out. By movement
of the pull strap b, the notched copper strip ¢ is torn into two sections. By the action of the
tension spring d, the current is interrupted and the arc is extinguished very quickly, because
the disconnector is installed in an oil-filled insulating tube e.

Figures 2a and 2b show the overpressure disconnector before and after operation.

299177
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ANNEXE B

METHODES D’ESSAI POUR L’ESSAI DE FONCTIONNEMENT
DES COUPE-CIRCUIT INTERNES

Généralités

On doit utiliser I'une des méthodes a), b/, ¢/, ou une méthode de remplacement.

A défaut d’accord, le choix est laissé au constructeur; voir la note du paragraphe 8.2.

AN

ceux qui protégent des éléments directement raccordés en paralléle) con
endommagé.

plus) d’éléments de condensateur. Le nombre de claquages 4 chague tendi
entre le constructeur et 'acheteur. Si le nombre de claquage i
les valeurs des tensions données au paragraphe 10.4.

.—S8i, durant la fusion du coupe-circuit, la chute de
a 20%, le nombre de condensateurs: connectés ¢
relative aux conditions d’essai).

prechauffage (100°C a 150 °C) est choisie par le cor
age survienne au bout d'une durée assez courte (de quel

eme du total de
ain, peut étre

2ue le coupe-

k claquages (ou
fixé par accord

e ou inférieure
te (prescription

est supérieure
iés en paralléle
ions de service.

u condensateur

i a la limite
structeur de
jues minutes

a la tension
n d’essal ne

L

TITCENSITE A COUTant & [TAVers 1€ CONAensateur doit ee enregistree durant ['essat.

Note. — Pour éviter une pression interne trop forte de 'imprégnant par suite de la température élevée, 'unité peut étre

équipée d’un tube d’expansion muni d’une vanne qui sera fermée lors de la mise sous tension.

Percage mécanique de I'élément

Le percage mécanique de I'élément est réalisé au moyen d’une pointe enfoncée par un trou préala-

blement percé dans 'enveloppe. La tension d’essai peut étre continue ou alternative, |
laissé au constructeur.

e choix étant
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